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NARDINI CERAMICA
RETRATO DE UMA EMPRESA DO SECULO XXI

A Nardini Cer@mica foi inaugurada em maio de 2001, no Pdlo
Industrial de Santa Gertrudes, interior de SGo Paulo. A empresq,
que ja nasceu com conceitos bem enraizados de profundo respeito
ao consumidor e as normas vigentes, adotou uma postura
empresarial engajada na perfeita infegragcdo aos meios social e
ambiental onde estd instalada.

Localizada em um terreno de 146 mil m2, com drea construida
equivalente a 12.500 m2, a empresa possui, atualmente,
capacidade de producdo instalada de 4,2 milhdes de m2 / ano.
A meta é atingir, em cinco anos, a produ¢do anual de 12 milhdes
dema2.

Atuaimente, a Nardini exporta seus produtos para paises das
Américas do Norte e Central, e para alguns paises do Mercosul,
Africa e Oriente Médio.

A producdo de revestimentos cerdmicos com qualidade supetrior
€ a principal prioridade da Nardini Cerdmica que, desta forma,
procura atender satisfatoriamente as necessidades do consumidor,
oferecendo produtos de qualidade com precos adequados A
realidade do segmento de revestimentos cerdmicos.

CERAMIC NARDINI
PICTURE OF A COMPANY OF 215" CENTURY

Nardini Ceramics was inaugurated on May of 2001, in the
Industrial Polar region of Santa Gertrudes, in the upcountry of
the state of Sdo Paulo. The company, who already was born
with well rooted concepts of deep respect to the consumer
and to the effective norms, adopted an engaged enterprise
position in the perfect integration to the social and ambiental
ways where it’s installed.

Located in a land of 146.000 m2, with constructed area
equivalent of 12.500 m2, the company possesses, nowadays,
capacity of production installed of 4,2 million m2/year. The
goal is to reach, in five years, the annual production of 12
million m2.

Currently, Nardini exports its products to North and Central
America countries and to some countries of Mercosul, Africa
and Middle East.

The ceramic tilings production with superior quality is the main
priority of Nardini Ceramics that, acting this way, try to satisfy
the needs of the final consumers, offering high quality
products with adequate prices by the reality of ceramic tilings.
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ﬁ PLENA

PROSPETTO

Com design moderno em trés tons
claros, esta linha torna as
composicdées harmoniosas, pois
possui uma aparéncia muito
préxima a férmica, nas texturas
acetinada ou brilhante.

WITH MODERN DESIGN IN THREE LIGHT
TONES, THIS LINE TURNS THE COMPOSITIONS
HARMONIZED, FOR IT WITHHOLDS AN
APPEREANCE VERY CLOSE TO THE FORMIC,
ON THE GLAZED OR SHINY TEXTURES.

7000-003-B-F1 PROSPETTO BEIGE

7000-001-B-F1 PROSPETTO BIANCO

7000-002-B-F1

PROSPETTO GRIGIO

TYPE TIPO

FLOOR/WALL PISO / PAREDE
FLOOR/WALL PISO / PAREDE
FLOOR/WALL PISO / PAREDE
FLOOR/WALL PISO / PAREDE
FLOOR/WALL PISO / PAREDE

FLOOR/WALL PISO / PAREDE
WALL PAREDE
WALL PAREDE
WALL PAREDE

CODE cODIGO

7000-001-B-F1
7000-001-M-F1
7000-002-B-F1
7000-002-M-F1
7000-003-B-F1
7000-003-M-F1
7002-001-B-F1
7002-002-B-F1
7002-003-B-F1

DESCRIPTION  DESCRICAO

PROSPETTO BIANCO
PROSPETTO BIANCO
PROSPETTO GRIGIO
PROSPETTO GRIGIO
PROSPETTO BEIGE
PROSPETTO BEIGE

PROSPETTO ONDULATO BIANCO
PROSPETTO ONDULATO GELO
PROSPETTO ONDULATO CREMA



ﬁPLENA

PROSPETTO ONDULATO

Linha que surge como um elemento
construtivo sedutor no panorama da
arquitetura moderna. Sua superficie
brilhante e ondulada permite efetuar um
excelente jogo de alterndncia entre as
pecas e o vidro, o que resulta em solugdes

arquitetdnicas ou decorativas inovadoras.

A LINE THAT ARISES AS A SEDUCTIVE
CONSTRUCTIVE ELEMENT IN THE PANORAMA OF
MODERN ARCHITACTURE. IT'S WAVY AND SHINY
SURFACE, INSPIRED BY THE BLOCKS OF GLASS,
GIVES THE ENVIRONMENT, A MERELY MOVEMENT,
DUE TO ITS HIGH REFLECTION OF LIGHT.

7002-001-B-F1 PROSPETTO ONDULATO BIANCO

SIZE TAMANHO PEI MOHS CORTEXTURA Pl'fg;s
127X12" 30X30 5 3  BRANCOBRILHO 16
127X12” 30X30 5 3 BRANCO MATE 16
127X12” 30X30 4 3 CINZABRILHO 16
127X12” 30X30 5 4 CINZAMATE 16
127%12” 30X30 4 3 BEGEBRILHO 16
127%12” 30X30 5 4 BEGEMATE 16
127%12" 30X30 3 3 BRANCOBRILHO 16
127X12" 30X30 3 3 CINZABRILHO 16
127X12" 30X30 3 3 BEGEBRILHO 16

7002-002-B-F1 PROSPETTO ONDULATO GELO 7002-003-B-F1 PROSPETTO ONDULATO CREMA



COR

CONTRASTO

E formada por duas cores opostas, o branco
e o preto, onde uma faz com que a outra se
sobressaia. Essa série acompanha uma forte
tendéncia do mundo cerdmico e possibilita
diversas pagina¢des onde se exige charme,
elegdncia e sofisticagdo.

IS FORMED BY TWO OPPOSITE COLORS, BLACK AND
WHITE, WHERE ONE MAKES THE OTHER STAND OUT. THIS
SERIES FOLLOWS A STRONG TENDENCY OF THE
CERAMIC WORLD AND IT ALLOWS SEVERAL
PAGINATIONS WHERE IT DEMANDS CHARM,ELEGANCY,
AND ENLIGHTMENT.

7001-001-P-F1 CONTRASTO BIANCO

7001-008-P-F1 CONTRASTO NERO




7001-001-P-F5 CONTRASTO BIANCO

p A
.

—

TIPO copIGO DESCRIGAO TAMANHO PEI MOHS COR TEXTURA
PISO / PAREDE 7001-001-M-F1 CONTRASTO BIANCO 30X30 5 3 BRANCO PROTETIVA 16
PISO / PAREDE 7001-001-P-F1 CONTRASTO BIANCO 30X30 5 2 BRANCO PROTETIVA 16
PISO / PAREDE 7001-008-M-F1 CONTRASTO NERO 30X30 2 3 PRETO PROTETIVA 16
PISO / PAREDE 7001-008-P-F1 CONTRASTO NERO 30X30 2 2 PRETO PROTETIVA 16
PISO 7001-001-P-F5 CONTRASTO BIANCO 40X40 5 2 BRANCO PROTETIVA 12



MORE
MARMO SPLENDORE

A aparéncia dessas pegas, muito fiel a dos

mdrmores europeus e africanos, e a
uniformidade das cores permitem
paginagcdées charmosas, préprias para

ambientes sofisticados e modernos.

THE APPEREANCE OF THIS PIECES, VERY FAITHFUL TO
THE AFRICAN AND EUROPEAN MARBLES, AND THE
UNIFORMITY OF THE COLORS ALLOW CHARMING
PAGINATIONS, APPROPIATE FOR MODERN AND
ENLIGHTNED ENVIRONMENTS.

8000-003-B-F1 TRAVERTINO BEIGE

8000-010-B-F1 TRAVERTINO ROMANO

8000-011-B-F1

TRAVERTINO AFRICANO



TYPE TIPO

FLOORTILE PISO
FLOORTILE PISO
FLOORTILE PISO
FLOORTILE PISO
FLOORTILE PISO

CODE CODIGO

7400-001-B-F1
7400-001-M-F1
8000-003-B-F1
8000-010-B-F1
8000-011-B-F1

DESCRIPTION  DESCRICAO

MARMO SPLENDORE STATUARIO
MARMO SPLENDORE STATUARIO
TRAVERTINO BEIGE
TRAVERTINO ROMANO
TRAVERTINO AFRICANO

SIZE

12"X12"

12"X12"

12"X12"

12"X12"

12"X12"

MORE
MARMO SPLENDORE

Variagdes de tonalidades que permitem
combinacgbes perfeitas entre
revestimentos de piso e parede.

THE APPEREANCE OF THIS PIECES, VERY FAITHFUL
TO THE AFRICAN AND EUROPEAN MARBLES, AND
THE UNIFORMITY OF THE COLORS ALLOW
CHARMING PAGINATIONS, APPROPIATE FOR
MODERN AND ENLIGHTNED ENVIRONMENTS.

%
\.
7400-001-B-F1  MARMO SPLENDORE STATUARIO
TAMANHO PEI MOHS COR TEXTURA FiRces
30X30 4 3 BRANCO BRILHO 16
30X30 4 3 BRANCO MATE 16
30X30 3 3 BEGE BRILHO 16
30X30 3 3 MARROM CLARO BRIHO 16
30X30 3 3 MARROM ESCURO BRIHO 16



MORE
MARMO SPLENDORE

Reproduz fielmente a beleza cldssica dos mais belos mdarmores
europeus. E uma linha feita para possibilitar composiges
requintadas, pois atinge as formas perfeitas dos mdarmores.
Seu design mescla a sofisticagéo do cldssico com as nuances
da modernidade.

REPRODUCES FAITHFULLY, THE CLASSIC BEAUTY OF THE MOST BEAUTIFUL
EUROPEAN MARBLES. T IS A CAREFULLY ELABORATED LINE AND [T ENABLES
REFINED COMPOSITIONS, FOR ITREACHES THE PERFECT FORMS OF MARBLES.
TS DESIGN BLENDS THE ENLIGHTMENT OF THE CLASSIC WITH THE NUANCES OF
MODERNTTY.

7300-003-B-F1 MARMO SPLENDORE BOTICCINO

7100-010-B-F1 MARMO SPLENDORE TRAVERTINO
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7300-003-P-F5 MARMO SPLENDORE BOTICCINO
7100-010-P-F5 MARMO SPLENDORE TRAVERTINO
7200-011-P-F5 MARMO SPLENDORE IMPERADOR

7200-011-B-F1 MARMO SPLENDORE IMPERADOR




MUSHILCO

ROSONES

Esta Linha composta por trés Mosaicos, buscaq,
pacientemente, registrar um sentimento que
compbe a existéncia através de fragmentos.
Na justaposicdo das partes, o todo se revela.
As pecas, arranjadas harmonicamente,
apresentam formas que, aplicadas no piso
ou parede, encenam perfeitamente um

tapete ou um quadro.

THIS LINE COMPOSED BY THREE MOSAICS,
SEEKS,PATIENTLY, TO REGISTER A FEELING THAT CONTAINS
THE EXISTENCE THROUGH FRAGMENTS. ON THE JUST
POSITION OF THE PARTS, IT REVEALS ITS ALL. THE PIECES,
HARMONICALLY ARRANGE, PRESENT FORMS THAT,
APPLIED TO THE FLOOR OR THE WALL, EXIBIT PERFECTLY
A CARPET OR A PICTURE.

7800-000-B-F1 ROSONE SPLENDORE

7600-000-B-F1 ROSONE DELICATO

TYPE TIPO CODE CODIGO DESCRIPTION DESCRIQ&O SIZE TAMANHO PEI MOHS COR TEXTURA P::g;s
FLOORTILE PISO 7300-003-B-F1 MARMO SPLENDORE BOTICCINO 127X12"” 30X30 4 3 BEGE BRILHO 16
FLOORTILE PISO 7300-003-M-F1 MARMO SPLENDORE BOTICCINO 127X12" 30X30 4 4 BEGE MATE 16
FLOORTILE PISO 7100-010-B-F1 MARMO SPLENDORE TRAVERTINO  12"X12” 30X30 4 3 'MARROM GLARO BRILHO 16
FLOORTILE PISO 7100-010-M-F1 MARMO SPLENDORE TRAVERTINO  12”X12” 30X30 4 3 MARROM CLARO MATE 16
FLOORTILE PISO 7200-011-B-F1 MARMO SPLENDORE IMPERADOR  12”X12” 30X30 3 3 MARROM ESCURO BRILHO 16
FLOORTILE PISO 7200-011-M-F1 MARMO SPLENDORE IMPERADOR 127X12” 30X30 3 4 MARROM ESCURO MATE 16
FLOORTILE PISO 7800-000-B-F1 ROSONE SPLENDORE 127X12” 30X30 4 3 NEUTRO BRILHO 16
FLOORTILE PISO 7600-000-B-F1 ROSONE DELICATO 127X12"” 30X30 4 3 NEUTRO BRILHO 16
FLOORTILE PISO 7700-000-B-F1 ROSONE VITA 127X12"” 30X30 4 3 NEUTRO BRILHO 16
FLOORTILE PISO 7300-003-P-F5 MARMO SPLENDORE BOTICCINO 16”X16"” 40X40 4 3 BEGE PROTETIVA 12
FLOORTILE PISO 7100-010-P-F5 MARMO SPLENDORE TRAVERTINO  16”X16” 40X40 4 3 MARROMCLARO PROTETIVA- 12
FLOORTILE PISO 7200-011-P-F5 MARMO SPLENDORE IMPERADOR 16”X16” 40X40 4 3 MARROMESCURO FROTETNA 12

7700-000-B-F1 ROSONE VITA



MORE
OPERA

Inspirada no mdrmore Opera Fantdstico, extraido de
Sarrancolin, regido dos Pirineus, na Francga. E um mdrmore
de 370 milhées de anos origindrio de rochas de
metamorfose. Suas cores Rosso, Giallo e Blu sdo inspiradas
nos elementos da natureza e representam um retorno as
cores luxuosas usadas anteriormente nos paldcios, nas
igrejas e em outros monumentos franceses.

INSPIRED BY THE FANTASTIC OPERA MARBLE, EXTRACTED FROM
SARRANCOLIN, REGION OF THE PIRINEUS, IN FRANCE. IT IS A MARBLE OF
370 MILLION YEARS ORIGINATED FROM THE ROCKS OF METAMORPHOSE.
IT'S COLORS ROSSO, GIALLO AND BLU ARE INSPIRED ON THE ELEMENTS OF
NATURE AND REPRESENT A RETURN TO THE LUXURIOUS COLORS USED A
LONG TIME AGO ON THE PALACES, CHURCHES AND OTHER FRENCH
MONUMENTS.

o

7500-013-B-F1 OPERA BLU

7500-005-B-F1 OPERA GIALLO

7500-006-B-F1

OPERA ROSSO




TYPE TIPO

FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE

PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO

CODE CODIGO

7500-013-B-F1
7500-005-B-F1
7500-006-B-F1
7437-001-B-F1
7437-001-M-F1
7438-005-B-F1
7438-005-M-F1
7365-006-B-F1
7365-006-M-F1
7437-001-P-F5
7438-005-P-F5

DESCRIPTION  DESCRICAO

OPERA BLU

OPERA GIALLO

OPERA ROSSO

MARMO SPLENDORE BIANCO
MARMO SPLENDORE BIANCO
MARMO SPLENDORE CREMA
MARMO SPLENDORE CREMA
MARMO SPLENDORE ROSSO
MARMO SPLENDORE ROSSO
MARMO SPLENDORE BIANCO
MARMO SPLENDORE CREMA

MORE
MARMO SPLENDORE

Z

Essa série é resultado de uma
profunda e seletiva pesquisa
das nobres

pedras européias, que
encantam pelo seu brilho e

sofisticagdo.

THIS SERIES IS A RESULT OF A DEEP
AND SELECTIVE RESEARCH OF THE
NOBEL EUROPEAN STONES, THAT
ENRAPTURES BY ITS SHINE AND
ENLIGHTMENT.

7437-001-P-F5
7438-005-P-F5

MARMO SPLENDORE BIANCO
MARMO SPLENDORE CREMA

SIZE TAMANHO PEI MOHS COR TEXTURA
127X12” 30X30 4 3 AZUL BRILHO
127X12” 30X30 4 3 AMARELO BRILHO
127X12” 30X30 3 3 MARROM BRILHO
127X12” 30X30 5 3 BRANCO BRILHO
127X12” 30X30 5 3 BRANCO MATE
127X12” 30X30 4 2 BEGE BRILHO
127X12” 30X30 4 4 BEGE MATE
127X12” 30X30 3 2 MARROM BRILHO
127X12” 30X30 3 5 MARROM MATE
16”X16” 40X40 4 3 BRANCO PROTETIVA
16”X16” 40X40 4 3 BEGE PROTETIVA

PIECES
BOX

16
16
16
16
16
16
16
16
16
12
12

7437-001-M-F1

MARMO  SPLENDORE

BIANCO

7438-005-M-F1

7365-006-M-F1

MARMO SPLENDORE CREMA

MARMO SPLENDORE ROSSO




RUSTICO

ALBA

Toda a beleza e as cores do nascer do sol estdo
projetadas nesta linha que tem cores quentes. E
uma linha prépria para ambientes modernos e que
exijam harmonia.

ALL THE BEAUTY AND THE COLORS OF SUNRISE ARE PROJECTED
IN THIS LINE OF HOT COLORS, AS GIALLO, ROSEO AND
PRINCIPALLY COTTO. IT IS AN APPROPIATE LINE FOR MODERN
ENVIRONMENTS AND THAT DEMAND RUSTICILITY.

7010-005-M-F1 ALBA GIALLO

7010-009-M-F1 ALBA ROSEO

7010-011-M-F1

ALBA COTTO

16“ x 16”
SIZE

40 x 40
TAMANHO

7010-005-M-F5
7010-009-M-F5
7010-011-M-F5

ALBA GIALLO
ALBA ROSEO
ALBA COTIO



TYPE TIPO

FLOORTILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE

PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO

CODE CcODIGO

7010-005-M-F1
7010-009-M-F1
7010-011-M-F1
7010-005-M-F5
7010-009-M-F5
7010-011-M-F5
7003-003-M-F1
7003-002-M-F1
7003-007-M-F1
7003-006-M-F1
7003-003-M-F5
7003-002-M-F5
7003-007-M-F5
7003-006-M-F5

RUSTICO
SELVAGGIO

\

Com sutis relevos semelhantes a pedra, a
inspiracdo para essa linha estd nos elementos
da natureza, que estabelecem a esséncia e a
ordem natural de tudo quanto existe.
Proporciona uma estética harmoniosa como

s6 a natureza pode permitir.

WITH SOFT RELIEVES SIMILAR TO THE STONE, THE
INSPIRATION FOR THIS LINE IS ON THE ELEMENTS OF
NATURE , THAT ESTABLISH THE ESSENCE AND THE
NATURAL ORDER OF ALL THAT EXISTS. IT GRANTS A
HARMONIC STATIC LIKE ONLY THE NATURE CAN
PRODUCE.

16 x 16”

7003-003-M-F5
7003-002-M-F5
7003-007-M-F5
7003-006-M-F5

SELVAGGIO BEIGE
SELVAGIIO GRIGIO
SELVAGGIO VERDE

SELVAGGIO ROSSO

DESCRIPTION  DESCRIGAO SIZE TAMANHO PEI MOHS COR TEXTURA Pl'fg;s
ALBA GIALLO 12X12” 30X30 3 9 AMARELO MATE 16
ALBA ROSEO 12X12” 30X30 3 9 MARROM MATE 16
ALBA COTTO 12X12” 30X30 3 9 MARROMESCROMATE 16
ALBA GIALLO 167X16" 40X40 3 9 AMARELO MATE 12
ALBA ROSEO 167X16" 40X40 3 9 MARROM MATE 12
ALBA COTTO 167X16" 40X40 3 9  MARROMESCUROMATE 12
SELVAGGIO BEIGE 12X12” 30X30 3 5 BEGEMATE 16
SELVAGGIO GRIGIO 12X12” 30X30 3 5 CINZA MATE 16
SELVAGGIO VERDE 127X12” 30X30 3 5 VERDE MATE 16
SELVAGGIO ROSSO 127X12” 30X30 3 5  MARROM MATE 16
SELVAGGIO BEIGE 167X16” 40X40 3 5  BEGE MATE 12
SELVAGGIO GRIGIO 167X16” 40X40 3 5 CINZA MATE 12
SELVAGGIO VERDE 167X16” 40X40 3 5  VERDE MATE 12
SELVAGGIO ROSSO 167X16” 40X40 3 5 MARROM MATE 12
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7003-003-M-F1
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SELVAGGIO BEIGE
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7003-002-M-F1 SELVAGIIO GRIGIO

7003-007-M-F1 SELVAGGIO VERDE

7003-006-M-F1

SELVAGGIO ROSSO



TRAMONTO

RUSTICO

7439-001-M-F1 TRAMONTO BIANCO 7439-003-M-F1 TRAMONTO BEIGE 7439-006-M-F1 TRAMONTO ROSSO



RUSTICO
SABBIA DEL EGITO

Com cores que variam com as diversas tonalidades
que as areias do deserto do Cairo ftomam durante
o diq, esta linha é inspirada em temas egipcios. As
pecas especiais complementares trazem figuras de
hieréglifos e inscrigdes encontradas nas pirdmides.

WITH COLORS THAT VARY WITH DIVERSE TONALITIES THAT THE
SANDS OF THE CAIRO DESERT TAKE DURING THE DAY, THIS LINE
IS INSPIRED IN EGYPTIAN THEMES. THE SPECIAL
COMPLEMENTAL PIECES CARRY HEEROGLYPHIC FIGURES AND
WRITTINGS FOUND ON THE PYRIMIDS.

7012-000-M-F1 SABBIA POMERIGGIO
16 x 16”
SIZE
40 x 40
TAMANHO
7012-000-M-F5 SABBIA POMERIGGIO
7011-000-M-F5 SABBIA MATTINA
4 e 7013-000-M-F5  SABBIA NOTE
i
Inspirada nas nuances luminosas que persistem no céu algum tempo depois do por-
do-sol, Tramonto (pdér-do-sol em Italiano) apresenta textura seca, relevos suaves e
bordas trabalhadas. A linha destaca o design contempordneo e combina com
ambientes que exigem personalidade com praticidade. 7011-000-M-F1  SABBIA MATTINA

INSPIRED IN LIGHTNED NUANCES THAT REMAIN IN THE SKY SOME TIME AFTER SUNDOWN, TRAMONTO PRESENTS

DRY TEXTURE, SMOQTH RELIEVES AND LABORED BORDERS. THE LINE FEATURES THE CONTEMPORARY
DESIGN AND IT MATCHES WITH ENVIRONMENTS THAT DEMAND PERSONALITY WITH PRATICALITY.

TYPETIPO  CODE CODIGO  DESCRIFTION DESCRIGAO SIZE  TAMANHO PEI MOHS COR TEXTURA P;Eg)fs
FLOORTILE PISO  7439-001-M-F1  TRAMONTO BIANCO 127X12” 30X30 4 5  BRANCO MATE 16
FLOORTILE PISO = 7439-003-M-F1  TRAMONTO BEIGE 127X12" 30X30 4 5  BEGE MATE 16
FLOORTILE PISO | 7439-006-M-F1  TRAMONTO ROSSO 127X12" 30X30 4 5  MARROM MATE 16
FLOORTILE PISO  7012-000-M-F1  SABBIA POMERIGGIO 127X12” 30X30 4 5 NEUTRO MATE 16
FLOORTILE PISO | 7011-000-M-F1  SABBIA MATTINA 127X12” 30X30 4 5  NEUTRO MATE 16
FLOORTILE PISO = 7013-000-M-F1  SABBIA NOTE 127X12" 30X30 4 5  NEUTRO MATE 16
FLOORTILE PISO  7012-000-M-F5  SABBIA POMERIGGIO 167X16” 40X40 4 5 NEUTRO MATE 12
FLOORTILE PISO  7011-000-M-F5  SABBIA MATTINA 167X16” 40X40 4 5 NEUTRO MATE 12
FLOORTILE PISO = 7013-000-M-F5  SABBIA NOTE 167X16” 40X40 4 5 NEUTRO MATE 12

7013-000-M-F1 SABBIA NOTE



RUSTICO

DUNA

Série que reproduz com fidelidade os desenhos das
areias movedi¢as formados pela agdo do vento. A
delicadeza das pecas fica por conta de seu revelo,
com cores em tons suaves que possibilitam diversas
paginagbes, podendo-se até mescld-las entre si.

SERIE THAT REPRODUCES FAITHFULLY THE DRAWINGS OF QUICKSAND
FORMED BY WIND'S ACTION. THE DELICACY OF THE PIECES IS
BECAUSE OF ITS RELIEVES, WITH COLORS IN SOFT TONES THAT ALLOWS
SEVERAL PAGINATIONS, BEING ABLE EVEN TO BLEND EACH OTHER.

6900-001-M-F5 LINEA DUNA BIANCO

6900-007-M-F5 LINEA DUNA VERDE 6900-003-M-F5 LINEA DUNA BEIGE



TYPE TIPO

FLOORTILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOOR TILE
FLOORTILE
FLOORTTILE
FLOORTILE
FLOORTILE
FLOORTILE

PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO
PISO

CODE CODIGO

6900-001-M-F5
6900-007-M-F5
6900-003-M-F5
7435-001-M-F1
7435-002-M-F1
7435-004-M-F1
7435-007-M-F1
7435-001-G-F5
7435-002-G-F5
7435-004-G-F5
7435-007-G-F5

DESCRIPTION  DESCRICAO

LINEA DUNA BIANCO
LINEA DUNA VERDE
LINEA DUNA BEIGE
LINEA TECNICA BIANCO
LINEA TECNICA GRIGIO
LINEA TECNICA BEIGE
LINEA TECNICA VERDE
TECNICA PLUS BIANCO
TECNICA PLUS GRIGIO
TECNICA PLUS BEIGE
TECNICA PLUS VERDE

SIZE

16”X16” 40X40
16"X16"” 40X40
16"X16"
127X12"
127X12"
127X12"
127X12”
16”X16”
167X16”
167X16”

167X16"” 40X40

LINEA TECNICA

Adequada para ambientes de
grande circulagdo, esta linha
utiliza tons suaves e claros. Sua
caracteristica é resultante de
uma avancada tecnologia, que
garante maior resisténcia a

peca.

ADEQUATE FOR ENVIRONMENTS OF GREAT
CIRCULATION, THIS LINE USES SMOOTHAND
LIGHT TONES. IT'S CHARACTERISTIC IS A
RESULT OF AN ADVANCED TECHNOLOGY,
THAT GUARANTEES GREATER RESISTANCE
TO THE PIECE.

TECNICA PLUS

16 x 16”
SIZE
40 x 40
/ o]
7435-001-G-F5 TECNICA PLUS BIANCO
7435-002-G-F5 TECNICA PLUS GRIGIO
7435-004-G-F5 TECNICA PLUS BEIGE
7435-007-G-F5 TECNICA PLUS VERDE

TAMANHO PEI MOHS COR TEXTURA PLEOC)ES
4 5  BRANCO MATE 16
4 5 VERDE MATE 16
40X40 4 5 BEGE MATE 16
30X30 4 8 BRANCO MATE 16
30X30 4 5 CINZAMATE 16
30X30 4 5  BEGEMATE 16
30X30 4 5 VERDEMATE 16
40X40 5 8  BRANCOGRANILHA 12
40X40 5 5  CINZA GRANILHA 12
40X40 5 5  BEGEGRANILHA 12
5 5 VERDE GRANILHA 12

7435-001-M-F1

LINEA TECNICA BIANCO

7435-002-M-F1

LINEA TECNICA GRIGIO

7435-004-M-F1

LINEA TECNICA BEIGE

7435-007-M-F1

LINEA TECNICA VERDE
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BOTON BEIGE 5 X 5 GARDEN BEIGE 5 X 5

MOSAICO ARENITO 9201 8 X 30

BOTON GRAY 5 X 5 FISH GRAY 5 X 5

22



MISCELLANIA ARENITO 9204 8 X 30

000

SAETA NERA 9207 8 X 30

*000

SAETA IMPERIAL 9202 8 X 30

SAETA ROSSO 9206 8 X 30

23



speciais

o

MOSAIC LEGNO -1 10X 51,5

MOSAIC LEGNO - 2 10X 51,5

RUSTIC -1 6 X 6

RUSTIC -3 6 X 6

MOSAIC LEGNO - 3 10X 51,5



CAFFE 1,5 X 20 1,5X1,5 LILAS 1,5 X 20 1,5X1,5

CAFFE 5 X 5 LILAS 5 X 5

ORANGE 1,5 X 20 1,5X1,5 NERO 1,5 X 20 1,5X1,5

ORANGE 5 X 5 NERO 5 X 5

VERDI 1,5 X 20 1,5X1,5

VERDI 5X 5

RAVENA 1 VERDI 3 X 16

ONDA BLU 5 X 20 ONDA BLU 5X 5

RAVENA 2 VERDI 3 X 16

LUMINA 5 X 20
RAVENA 3 AZURRO 3 X 16

FRUTAL 5 X 20

RAVENA 4 AZURRO 3 X 16
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DUREZA MOHS
MOHS HARDNESS
1 2
MINERAL G £
MINERAL 2 &
<o
I0)
ABRASAO (PEI)

ABRASION (PEl) o

ENSAIOS

Resisténcia quimica (Classe de A a C)
Chemical resistance (Class A to C)
Resistencia quimica (Clase de Aa C

Resisténcia a manchas (classe 3)
Resistance to staining (Class 3)
Resistencia Quimica (Clase 3)

Absorcdo de dgua
Water absortion
Absorcion de agua

Resisténcia mecdnica a flexdo
Bending atrenght
Resistencia mecdnica a la flexion

Carga de ruptura - e < 7,5mm
Rupture load - e < 7,5mm

Resisténcia a abrasdo superficial (PEIl)
(PEI)
Resistencia a la abrasion superficial (PEI)

Resistance to abrasion

Resisténcia a gretagem
Crazing resistance
Resistencia ao agrietado

Expansdo por umidade
Expansion caused by humidt
Expancion por humedad

Coeficiente de atrito dindmico
Dynamic atrition coefficient
Coeficiente de atrito dindmico

345678910
£ £ 000 =z w =
SEE*XNNOEZ =
2 o3 zgx2g ()
< < = =
h 3 < e > 0z <% (a4
o i ag - 8 a <
INDICACOES DE USO / WHERE TO USE? / INDICACIONES DE USO pd
QUARTOS / BANHEIROS / ROOMS / RESTROOMS PEl 0 e/and MOHS >= 1 2
COZINHAS / SALAS/KITCHENS / LIVING ROOMS PEl 3 e/and MOHS >= 3 O
AREAS EXTERNAS |/ EXTERNAL AREAS PEl 4 e/and MOHS >= 5 2
12 3 45 AREAS COMERCIAIS/COMMERCIAL AREAS PEl 5 e/and MOHS >= 5§ U
L
§ 3385 =
2 3g82°F o
22200 L
$ 0023 ‘O
o T K2
25 = g"
: =
o
% EMBALAGEM / PACKAGE %
FORMATO| DIMENSAO NOMI-| M?/CX | PGC/CX | KG/CX |CX/PALLET/M*/PALLET |KG/PALLET LL
FORMAT NAL SQM/BOX = PCS/BOX | KG/BOX | BOX/PALLET SQM/PALLET = KG/PALLET P
F i NOMINAL SIZE 1,5 16 23 50 75,0 1.150,0
308X308mm 75 112,5 1.725,0
84 126,0 | 1.932,0
F5 2,0 12 31 48 96,0 1.500,0
408 X 408 44 88,0 1.375,0

NORMA ISO 10545

Minimo B, declarado pelo fabricante
Minimum B, declared by manufacturer
Minimo B, declarado por el fabricante

Minimo 3, declarado pelo fabricante
Minimum 3, declared by manufacturer
Minimo 3, declarado por el fabricante

Grupo Bllb: 6,00 < Abs <= 10%
Grupo Bllb: 6,00 < Abs <= 10%
Grupo Bllb: 6,00 < Abs <= 10%

Média - >= 18 N/mm?2
Average - >= 18 N/mm?
Promedio - >= 18 N/mm?2

>= 500N
>= 500N
>= 500N

Declarado pelo fabricante
Declared by manufacturer
Declarado por el fabricante

Resiste ou ndo
Resistant or non-resistant
Resiste o no

0,6 mm/m
0,6 mm/m
0,6 mm/m

<04
<04
<04

NARDINI

Minimo B
Minimum B
Minimo B

Minimo 3
Minimum 3
Minimo 3

7,00%
7,00%
7,00%

28 N/mm?
28 N/mm?
28 N/mm?2
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> 700N
> 700N
> 700N

2ab
2ab
2ab

Resiste
Resistant
Resiste

0,6mm/m
0,6mm/m
0,6mm/m

<04
<04
<04

NARDINI TECNICAL INFORMATION




EXPORTACAO

Com sua politica externa de comercializagdo bem estruturada, a Nardini mantém
um Departfamento de Exportfacdo especializado no atendimento aos clientes do
mercado externo, com rofissionais capacitados em diversas linguas e com total
conhecimento dos processos administrativos, legais e de logistica portudria. Conta
também com representantes infernacionais e agéncias de exportacdo de grande
experiéncia no mercado de revestimentos cerémicos, fato que estimula e agiliza
0s excelentes resultados em exportacdo da Nardini.

Desde sua fundacdo, a Nardini focou seus objetivos estrategicos no mercado
extemo, portanto, a culfura de exportagdo estd inserida no dio-a-dia da empresa.

Suas primeiras vendas para 0 mercado externo foram realizadas para Africa do
Sul, América do Norte e América Central exportando em média 25% da sua
producdo mensal. Promove seus produtos em importantes mercados como
América Central e Caribe, América do Norte, Africa, Asia e Oriente Médio

EXPORT

With its external policy of structured affluent commercialization, Nardini maintains
a Department of Export specialized in the attention to the clients of the external
market, with professionals enabled in diverse languages and fotal knowledge of
the administrative, legal processes and of logistic harbor. From its foundation,
Nardini put in center its strategic objectives in the external market, therefore, the
export culture is inserida in the day to day of the company. His first sales for the
external market were made for South Africa, North America and Central America,
exporting an average of 25% of their monthly production. It promotes his products
in important markets like America Central and the Caribbean, North America and
of the South, Africa, Asia and the Middle East.

FONE / FAX: 55 (19) 3545 - 9200

Ld LJ
® . s . L "
d]n] e-mail:nardini@nardiniceramica.com.br
Ceramica

www.nardiniceramica.com.br
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Ceramica

Rod. Washington Luis, s/n° Km 165,1 - Saida 164
Santa Gertrudes - S&o Paulo
CEP:13510-97 - Brazil

Tel: +55 19 3545 9200
Fax: +55 19 3545 9208

e-mail: nardini@nardiniceramica.com.br

www.nardiniceramica.com.br

0800-770-1188




